INGILIZCE'DE EN COK KULLANILAN 189 PHRASAL VERB LISTESI

. Come up

. Come along

. Come across

. Come around
. Come about

. Come through
. Come apart

. Come before

. Come upon
10. Take off

11. Take out

12. Take place
13. Take over
14. Take after
15. Take away
16. Take apart
17. Take on

18. Take up

19. Take through
20. Take down
21. Work on

22. Work out
23. Work up

24. Work through
25. Work to

26. Work off

27. Work against
28. Pick up

29. Pick out

30. Pick at

31. Pick on

32. Pick apart
33. Pick over

34. Pick through
35. Get up

36. Get over

37. Get on with
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64. Stand down
65. Stand by
66. Stand against
67. Make for
68. Make up
69. Make over
70. Make out
71. Make of
72. Make off
73. Give away
74. Give up

75. Give out
76. Give over
77. Give in

78. Give back
79. Give it up for
80. Go on

81. Go about
82. Go along
83. Go away
84. Go for

85. Go over

86. Go across
87. Go after
88. Go against
89. Go ahead
90. Go through
91. Go under
92. Break down
93. Hang out
94. Figure out
95. Chill out
96. Show up
97. Mess up
98. Blow up

99. Step up
100. Run into

127. Bounce back
128. Cry out
129. Pass out
130. Chicken out
131. Slip up

132. Pitch in
133. Pan out
134. Pop up
135. Wear off
136. Zero in

137. Swap out
138. Touch up
139. Kick back
140. Check in
141. Drum up
142. Flake out
143. Wise up
144. Pump up
145. Crash out
146. Throw down
147. Size up

148. Pack in
149. Juice up
150. Wig out
151. Gear up
152. Spell out
153. Trip up
154. Fire up

155. Bail out
156. Sign off
157. Cave in
158. Ring up
159. Screw up
160. Whip up
161. Crack down
162. Smooth over
163. Clean up




38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

Get rid of
Get out of
Get through
Get away
Get together
Get across
Get behind
Get down
Put away
Put out

Put off

Put on

Put aside
Put back
Putin

Look at

Look for
Look up
Look out
Look over
Look ahead
Look down on
Look forward to
Stand for
Stand up
Stand out

101. Back up
102. Cut off
103. Wind up
104. Chip in
105. Zone out
106. Hook up
107. Freak out
108. Space out
109. Act up
110. Crack up
111. Goof off
112. Bug out
113. Deck out
114. Pig out
115. Max out
116. Geek out
117. Jazz up
118. Psych up
119. Tune out
120. Beef up

121. Square away

122. Stack up
123. Brush up
124. Roll out
125. Gross out
126. Phase out

164. Hash out
165. Rip off

166. Stick around
167. Throw up
168. Wrap up
169. Chow down
170. Tick off

171. Shut down
172. Think through
173. Pull through
174. Rule out
175. Live down
176. Lay off

177. Hold up
178. Back down
179. Shoot up
180. Boil down
181. Play around
182. Face up
183. Cool down
184. Fill in

185. Chip away
186. Call it

187. Jump in
188. Move on
189. Mix up




“Come up” (ortaya ¢ikmak, yiikselmek anlaminda kullanilir)

Toplantida ilging bir fikir ortaya cikt.
An interesting idea came up during the meeting.

Gunes dogudan ylkselmeye basladi.
The sun came up in the east.

“Come along” (ilerlemek, eslik etmek anlaminda kullanilir)

Projedeki isler iyi ilerliyor.
The work on the project is coming along well.

isterseniz bizimle sinemaya gelebilirsiniz.
You can come along with us to the movies.

“Come across” (karsilagsmak, rastlamak anlaminda kullanilir)

Din kitapgida eski bir arkadasima rastladim.
| came across an old friend at the bookstore yesterday.

Biz tavan arasinda bliylikannemin eski fotograflarina rastladik.
We came across my grandmother’s old photos in the attic.

“Come around” (fikri degismek, ziyarete gelmek anlaminda kullanilir)

O buna basta karsiydi ama sonunda fikri degisti.
He was against it at first, but he came around eventually.

Bu aksam bize ugrayacak misin?
Will you come around to our place tonight?

“Come about” (meydana gelmek, olmak anlaminda kullanilir)

Bu degisiklik nasil meydana geldi?
How did this change come about?

Kazanin nasil oldugunu kimse bilmiyor.
Nobody knows how the accident came about.



“Come through” (basarmalk, listesinden gelmek anlaminda kullanilir)

Zor bir sinavdi ama o basardi.
It was a difficult exam but he came through.

Takim son anda gol atarak magi kazanmayi basardi.
The team came through with a last-minute goal to win the match.

“Come apart” (pargalanmak, dagilmak anlaminda kullanilir)

Eski kitabim onu okurken pargalara ayrildi.
My old book came apart while | was reading it.

Bu oyuncak ¢ok kolay parcalara ayriliyor.
This toy comes apart too easily.

“Come before” (6nce gelmek, oncelikli olmak anlaminda kullanilir)

Aile her zaman isten dnce gelir.
Family always comes before work.

Bu konu digerlerinden 6nce gorisilmeli.
This matter should come before the others.

“Come upon” (tesadiifen bulmak, karsilasmak anlaminda kullanilir)

Ormanda yururken glizel bir gole rastladik.
We came upon a beautiful lake while walking in the forest.

Eski mektuplari karistirirken ilging bir fotografa rastladim.
| came upon an interesting photo while going through old letters.

“Take off” (havalanmak, ¢ikarmak anlaminda kullanilir)

Ucak zamaninda havalandi.
The plane took off on time.



O eve gelir gelmez ayakkabilarini ¢ikardi.
He took off his shoes as soon as he got home.

“Take out” (disari ¢ikarmak, ¢ikmaya gotiirmek anlaminda kullanihir)

Képegimi yuriyuse ¢ikardim.
| took my dog out for a walk.

Aksam yemegi icin kiz arkadasimi disari ¢ikardim.
| took my girlfriend out for dinner.

“Take place” (gerceklesmek, meydana gelmek anlaminda kullanilir)

Digln onimuzdeki hafta gerceklesecek.
The wedding will take place next week.

Toplant konferans salonunda gercgeklesti.
The meeting took place in the conference room.

“Take over” (devralmak, ele gecirmek anlaminda kullanilir)

Babasi emekli olunca oglu sirketi devraldi.
His son took over the company when his father retired.

Yeni mudur gelecek ay gorevi devralacak.
The new manager will take over next month.

“Take after” (benzemek anlaminda kullanilir)

Kizim tamamen annesine benziyor.
My daughter takes after her mother completely.

Onun karakteri babasina benzemis.
His personality takes after his father.

“Take away” (uzaklastirmak, gotiirmek anlaminda kullanilir)



Garson bos tabaklari masadan gotirda.
The waiter took away the empty plates from the table.

Polis, strlicunln ehliyetini elinden ald1.
The police took away the driver’s license.

“Take apart” (parcalarina ayirmak anlaminda kullanilir)

Tamirci saati pargalarina ayirdi.
The repairman took the watch apart.

Cocuk yeni oyuncagini sokup pargaladi.
The child took his new toy apart.

“Take on” (listlenmek, ise almak anlaminda kullanilir)

Sirket ise yeni personeller aliyor.
The company is taking on new employees.

Bu projede ¢ok fazla sorumluluk Gstlendim.
| took on too many responsibilities in this project.

“Take up” (baslamak, ugrasmaya baslamak anlaminda kullanilir)

Gecen yil yoga yapmaya basladim.
| took up yoga last year.

Emekli olduktan sonra resim yapmaya basladi.
She took up painting after retirement.

“Turn on” (agmak, calistirmak anlaminda kullanilir)

Lutfen isiklar ag.
Please turn on the lights.

Televizyonu actigimda film baslamisti.
When | turned on the TV, the movie had already started.




“Turn off” (kapatmak anlaminda kullanilir)

Odadan gikarken klimayi kapattim.
| turned off the air conditioner when | left the room.

Yatmadan 6nce tim cihazlari kapatin.
Turn off all devices before going to bed.

“Turn out” (sonuglanmak, ortaya ¢ikmak anlaminda kullanilir)

Her sey umdugumuzdan daha iyi sonuglandi.
Everything turned out better than we expected.

Partiye sandigimizdan daha fazla kisi geldi.
The party turned out to be bigger than we thought.

“Turn down” (reddetmek, sesini kismak anlaminda kullanilir)

O bizim teklif ettigimiz isi reddetti.
He turned down the job we offered.

Muzigin sesini biraz kisabilir misin?
Could you turn down the music a bit?

“Turn over” (devretmek, ¢cevirmek anlaminda kullanilir)

O sirketin yonetimini kendi ogluna devretti.
He turned over the management of the company to his son.

Kitabin sayfasini cevirdigimde bir not distd.
When | turned over the page of the book, a note fell out.

“Turn around” (dé6nmek, tersine ¢evirmek anlaminda kullanilir)

Arabanin dar sokakta dénmesi zor oldu.
It was difficult to turn the car around in the narrow street.

O sirketin kotl gidisatini tersine ¢evirmeyi basardi.
He managed to turn around the company’s poor performance.



“Turn away” (geri ¢evirmek, reddetmek anlaminda kullanilir)

Restoran ¢ok doluydu, insanlari geri gevirmek zorunda kaldilar.
The restaurant was full, they had to turn away people.

O kendisinden yardim isteyenleri asla geri ¢cevirmez.
He never turns away people who ask for help.

“Turn into” (doniismek anlaminda kullanilir)

Kiglk proje blyuk bir basariya donustu.
The small project turned into a big success.

Su donarak buza donustu.
The water turned into ice.

“Turn against” (karsi ¢itkmak, diisman olmak anlaminda kullanilir)

En yakin arkadasi ona karsi ¢ikt.
His best friend turned against him.

Halk yeni politikalara karsi ¢ikt.
The public turned against the new policies.

“Turn in” (teslim etmek, yatmaya gitmek anlaminda kullanilir)

Odevimi zamaninda teslim ettim.
| turned in my homework on time.

Erken yatmaya gidiyorum, ¢cok yorgunum.
I’m turning in early, I’'m very tired.

“Turn up” (ortaya ¢ikmak, sesini agmak anlaminda kullanilir)

Kayip anahtarlar sonunda ortaya cikt.
The lost keys finally turned up.



Radyonun sesini biraz agabilir misin?
Could you turn up the radio a bit?

“Turn upside down” (altiist etmek anlaminda kullanilir)

Bu haber hayatimi altist etti.
This news turned my life upside down.

Evi temizlerken her yeri altlst ettim.
| turned the house upside down while cleaning.

“Work on” (lizerinde ¢alismak anlaminda kullanilir)

Yeni bir proje lzerinde ¢alisiyorum.
I’m working on a new project.

Onlar bu sorunu ¢ézmek icin hala calisiyorlar.
They’re still working on solving this problem.

“Work out” (egzersiz yapmak, ¢6zmek anlaminda kullanilir)

Her sabah spor salonunda egzersiz yapiyorum.
| work out at the gym every morning.

Sonunda tim sorunlari ¢dzmeyi basardik.
We finally worked out all the problems.

“Work up” (hazirlamak, gelistirmek anlaminda kullanilir)

Toplantiicin bir sunum hazirladim.
| worked up a presentation for the meeting.

Spor yapmak istahimi act.
Exercise worked up my appetite.

“Work through” (iistesinden gelmek, halletmek anlaminda kullanilir)



Zorluklarin birlikte Gstesinden geldik.
We worked through the difficulties together.

Tum dékumanlari inceleyip bitirdim.
| worked through all the documents.

“Work to” (bir sey icin calismak anlaminda kullanilir)

Hedeflerime ulagsmak igin ¢alisiyorum.
I’m working to achieve my goals.

Sirket misteri memnuniyetini artirmak icin ¢alisiyor.
The company is working to improve customer satisfaction.

“Work off” (¢alisarak 6demek, atmak anlaminda kullanilir)

Tatilde aldigim kilolari atmak igin ¢alisiyorum.
I’m working off the holiday weight.

O borcunu fazladan calisarak 6dedi.
He worked off his debt by doing extra shifts.

“Work against” (aleyhine ¢alismak anlaminda kullanilir)

Zaman bize karsi calisiyor.
Time is working against us.

Bu plan bizim ¢ikarlarimiza karsi ¢alisiyor.
This plan is working against our interests.

“Pick up” (almak, toplamak anlaminda kullanilir)

Ben cocuklari okuldan alacagim.
I’ll pick up the kids from school.

O yerdeki ¢opleri topladi.
He picked up the trash from the ground.




“Pick out” (se¢cmek, ayirt etmek anlaminda kullanilir)

O kendine guzel bir elbise secti.
She picked out a beautiful dress for herself.

Kalabalikta arkadasimi ayirt edebildim.
| could pick out my friend in the crowd.

“Pick at” (bir seyi kii¢lik parcalar halinde yemek anlaminda kullanilir)

O yemegiyle oynayip durdu.
She just picked at her food.

Kuslar ekmek kirintilarini yedi.
The birds picked at the bread crumbs.

“Pick on” (dalga gegmek, zorbalik yapmak anlaminda kullanilir)

Siniftaki cocuklar onunla dalga geciyor.
The kids in class pick on him.

Kiclk kardesinle dalga gecmeyi birak.
Stop picking on your little brother.

“Pick apart” (elestirmek, pargalara ayirmak anlaminda kullanilir)

Elestirmenler filmi yerden yere vurdu.
The critics picked apart the movie.

Onlar projeyi en ince ayrintisina kadar incelediler.
They picked apart the project in detail.

“Pick over” (dikkatle segmek anlaminda kullanilir)

O pazardaki meyveleri 6zenle secti.
She picked over the fruits at the market.

O ikinci el esyalari dikkatle inceledi.
He picked over the second-hand items.



“Pick through” (arastirmak, karistirmak anlaminda kullanilir)

Eski fotograflari karistirdim.
| picked through old photographs.

O ¢opleri karistirarak kayip ytiztguna aradi.
She picked through the garbage looking for her lost ring.

“Get up” (kalkmak, uyanmak anlaminda kullanilir)

Ben her sabah erken kalkarim.
| get up early every morning.

O dustukten sonra hemen ayaga kalkt.
He got up immediately after falling.

“Get over” (atlatmak, iistesinden gelmek anlaminda kullanilir)

O grip hastaligini nihayet atlatti.
She finally got over the flu.

Onun ayrihgr atlatmasi ¢cok uzun sirdu.
It took him a long time to get over the breakup.

“Get on with” (iyi gecinmek, devam etmek anlaminda kullanilir)

O yeni is arkadaslariyla ¢ok iyi geciniyor.
She gets on well with her new colleagues.

isime devam etmeliyim.
| need to get on with my work.

“Get rid of” (kurtulmak anlaminda kullanilir)

Eski esyalardan kurtulma zamani geldi.
It’s time to get rid of the old stuff.



Bu bas agrisindan kurtulamiyorum.
| can’t get rid of this headache.

“Get out of” (kagcinmak, ¢cikmak anlaminda kullanilir)

O toplantiya katilmaktan kagindi.
He got out of attending the meeting.

O arabadan hizlica disari ¢ikt.
She got out of the car quickly.

“Get through” (basarmak, ulasmak anlaminda kullanilir)

O sinavi gegmeyi basardi.
He got through the exam.

Telefonda ona ulasamiyorum.
| can’t get through to her on the phone.

“Get away” (kagmak, uzaklasmak anlaminda kullanilir)

Hafta sonu icin sehirden uzaklasacagiz.
We’re getting away for the weekend.

Hirsiz polisten kagmayi basardi.
The thief got away from the police.

“Get together” (bulusmak, toplanmak anlaminda kullanilir)

Bu aksam arkadaslarla bulusuyoruz.
We’re getting together with friends tonight.

Aile yemek icin toplandi.
The family got together for dinner.

“Get across” (anlatmak, karsiya gegmek anlaminda kullanilir)



Fikrimi ona anlatmaya ¢alisiyorum.
I’m trying to get my idea across to him.

Nehri karsidan karsiya ge¢meyi basardik.
We managed to get across the river.

“Get behind” (desteklemek, geride kalmak anlaminda kullanilir)

Tum ekip yeni projeyi destekliyor.
The whole team got behind the new project.

Odevlerimde geride kaldim.
| got behind with my homework.

“Get down” (asagi inmek, morali bozulmak anlaminda kullanilir)

Agactan hemen asagi in.
Get down from that tree right now.

Kot haberler onu ¢ok tzdda.
The bad news got him down.

“Put away” (kaldirmak, yerlestirmek anlaminda kullanilhir)

Oyuncaklarini yerine kaldir.
Put your toys away.

Temiz camasirlari dolaba yerlestirdim.
| put away the clean laundry.

“Put out” (sondiirmek, disari koymak anlaminda kullanilir)

itfaiye yangini séndiirdd.
The firefighters put out the fire.

Kedinin mama kabini disari koydum.
| put out food for the cat.




“Put off” (ertelemek anlaminda kullanilir)

Toplantiyl gelecek haftaya erteledik.
We put off the meeting until next week.

Bu karari erteleyemeyiz.
We can’t put off this decision.

“Put on” (giymek, takmak anlaminda kullanilir)

Ceketini giy, hava soguk.
Put on your jacket, it’s cold.

O gozliglnu takinca daha iyi gorebiliyor.
She can see better when she puts on her glasses.

“Put aside” (kenara koymalk, biriktirmek anlaminda kullanilir)

Her ay biraz para kenara koyuyorum.
| put aside some money every month.

Farkliliklarimizi bir kenara birakip ¢alismaliyiz.
We should put aside our differences and work together.

“Put back” (yerine koymak, geri almak anlaminda kullanilir)

Kitabi aldigin yere geri koy.
Put the book back where you found it.

Toplantiyl eski saatine geri aldik.
We put the meeting back to its original time.

“Put in” (yerlestirmek, takmak anlaminda kullanilir)

Yeni klimayi diin taktirdik.
We had the new air conditioner put in yesterday.

O basvuru formunu doldurdu.
She put in her application form.



“Look at” (bakmak anlaminda kullanilir)

Bu fotografa bir bak.
Look at this photograph.

Sorunu daha yakindan incelememiz gerek.
We need to look at the problem more closely.

“Look for” (bir seyi ya da birini aramak anlaminda kullanilir)

Anahtarlarimi ariyorum.
I’m looking for my keys.

O yeni bir is ariyor.
He’s looking for a new job.

“Look up” (arastirmak, yukari bakmak anlaminda kullanilir)

Bu kelimenin anlamini s6zlikten arastirdim.
| looked up the meaning of this word in the dictionary.

O gokyuzune baktiginda yildizlar gorda.
When she looked up, she saw the stars.

“Look out” (dikkat etmek, g6z kulak olmak anlaminda kullanilir)

Dikkat et! Araba geliyor.
Look out! There’s a car coming.

Arkadaslarina goz kulak oluyor.
He looks out for his friends.

“Look over” (g6zden gecirmek, incelemek anlaminda kullanilir)

Raporu gozden gecirdim.
| looked over the report.



Ev almadan once evi dikkatle incelediler.
They looked over the house before buying it.

“Look ahead” (ileriye bakmak anlaminda kullanilir)

Gelecege umutla bakiyoruz.
We’re looking ahead with hope.

Sirket gelecek yilin planlarini yapiyor.
The company is looking ahead to next year’s plans.

“Look down on” (kiigimsemek anlaminda kullanilir)

Baskalarini kiicgimsemeyi birak.
Stop looking down on others.

Onun zengin ailesi onlarin fakir komsularini kiigimstyor.
His rich family looks down on their poor neighbors.

“Look forward to” (dort gozle beklemek, sabirsizlikla beklemek anlaminda
kullanihr)

Tatili dort gozle bekliyorum.
I’m looking forward to the vacation.

Seninle gorismeyi sabirsizlikla bekliyorum.
I’m looking forward to meeting you.

“Stand for” (temsil etmek, tahammiil etmek anlaminda kullanilir)

Bu davranisa tahammiul edemem.
| won’t stand for this behavior.

UNESCO baris ve egitimi temsil eder.
UNESCO stands for peace and education.

“Stand up” (ayaga kalkmak anlaminda kullanilir)



Ogretmen gelince herkes ayaga kalkt.
Everyone stood up when the teacher came in.

O kendi haklarini savunmak icin ayaga kalkt.
She stood up for her rights.

“Stand out” (goze ¢arpmak, sivrilmek anlaminda kullanilir)

Kirmizi elbisesiyle kalabalikta gbze ¢arpiyordu.
She stood out in the crowd with her red dress.

O performansiyla digerlerinden ayriliyor.
His performance stands out from the others.

“Stand down” (gorevi birakmak, geri ¢cekilmek anlaminda kullanilir)

Baskan gorevinden cgekildi.
The president stood down from his position.

Polis memurlari geri cekildi.
The police officers stood down.

“Stand by” (hazir beklemek, desteklemek anlaminda kullanilir)

Yardima ihtiyacin olursa hazirda bekliyorum.
I’ll stand by if you need help.

O zor zamanlarinda arkadasini destekledi.
She stood by her friend during difficult times.

“Stand against” (karsi durmak anlaminda kullanilir)

Haksizliga karsi durmaliyiz.
We must stand against injustice.

Onlar yeni yasaya karsi ¢iktilar.
They stood against the new law.




“Make for” (yonelmek, neden olmak anlaminda kullanilir)

O hemen kapiya yoneldi.
He made for the door immediately.

Bu degisiklikler daha iyi sonuglara neden olacak.
These changes will make for better results.

“Make up” (telafi etmek, uydurmak anlaminda kullanilir)

Kaybettigin zamani telafi etmelisin.
You need to make up for lost time.

Cocuk bir hikaye uydurdu.
The child made up a story.

“Make over” (yenilemek, degistirmek anlaminda kullanilir)

Onlar tim evi tamamen yenilediler.
They made over the whole house.

O gorlunusunl degistirmeye karar verdi.
She decided to make over her appearance.

“Make out” (anlamak, gormek anlaminda kullanilir)

Karanlikta senin ylizinl géremiyorum.
| can’t make out your face in the dark.

Mektupta ne yazdigini anlayamadim.
| couldn’t make out what the letter said.

“Make of” (bir sey hakkinda diisiinmek anlaminda kullanilir)

Bu durumla ilgili ne diistiniyorsun?
What do you make of this situation?

Yeni mudur hakkinda ne disintyorsunuz?
What do you make of the new manager?



“Make off” (kagmak anlaminda kullanilir)

Hirsiz parayla kagtu.
The thief made off with the money.

Cocuklar sekerlerle kact.
The children made off with the candies.

“Give away” (vermek, dagitmak anlaminda kullanilir)

O eski kiyafetlerini ihtiyaci olanlara verdi.
She gave away her old clothes to those in need.

Market bedava numune Urinler dagitiyor.
The store is giving away free samples.

“Give up” (vazge¢mek, birakmak anlaminda kullanilir)

O sigarayi birakmaya karar verdi.
He decided to give up smoking.

Asla hayallerinden vazgecme.
Never give up on your dreams.

“Give out” (dagitmak, tiikenmek anlaminda kullanilir)

Ogretmen sinav kagitlarini dagitt.
The teacher gave out the exam papers.

Telefonumun sarji bitti.
My phone battery gave out.

“Give over” (devretmek, birakmak anlaminda kullanilir)

O sirketin kontrollini ogluna devretti.
He gave over control of the company to his son.



Bu sagcma davranislari birak artik.
Give over with that silly behavior now.

“Give in” (teslim olmak, pes etmek anlaminda kullanilir)

O sonunda baskilara boyun egdi.
He finally gave in to the pressure.

Odevimi zamaninda teslim ettim.
I gave in my homework on time.

“Give back” (geri vermek anlaminda kullanilir)

Odiing aldigin kitabi geri ver.
Give back the book you borrowed.

Aldigi parayl hemen geri 6dedi.
He gave back the money he had taken immediately.

“Give it up for” (alkislamak anlaminda kullanilir)

Sahneye cikan sanatgiyi alkislayalim.
Let’s give it up for the artist on stage.

Kazanan takimi alkislayin.
Give it up for the winning team.

“Go on” (devam etmek anlaminda kullanilir)

Hikayeni anlatmaya devam et.
Go on with your story.

Toplanti hala devam ediyor.
The meeting is still going on.

“Go about” (bir isi yapmaya baslamak anlaminda kullanilir)



Bu isi nasil yapacagimi bilmiyorum.
| don’t know how to go about this task.

O isine her zamanki gibi devam etti.
He went about his business as usual.

“Go along” (katilmak, uyum saglamak anlaminda kullanilir)

O arkadaslarinin planina katildi.
He went along with his friends’ plan.

Yeni kurallara uyum saglamak zorundayiz.
We have to go along with the new rules.

“Go away” (uzaklasmak, gitmek anlaminda kullanilir)

Bas agrim bir tlrli gegmiyor.
My headache won’t go away.

Yaz tatili icin uzaga gidiyoruz.
We’re going away for summer vacation.

“Go for” (tercih etmek, denemek anlaminda kullanilir)

Ben pizzayi tercih ederim.
I'll go for the pizza.

Hayallerini gerceklestirmeyi dene.
Go for your dreams.

“Go over” (gozden gegirmek anlaminda kullanilir)

Sinav 6ncesi notlarimi tekrar gbzden gecirdim.
| went over my notes before the exam.

Kontrati birlikte inceleyelim.
Let’s go over the contract together.




“Go across” (karsiya gegmek anlaminda kullanilir)

Caddeden karsiya gecmeden 6nce dikkatli ol.
Be careful when you go across the street.

Képruden karsiya gectik.
We went across the bridge.

“Go after” (pesinden gitmek anlaminda kullanilir)

Hayallerinin pesinden git.
Go after your dreams.

Polis hirsizin pesine distu.
The police went after the thief.

“Go against” (karsi ¢tkmak anlaminda kullanilir)

Bu karar kurallarimiza aykiri.
This decision goes against our rules.

O ailesinin isteklerine karsi ¢ikt.
She went against her family’s wishes.

“Go ahead” (devam etmek, izin vermek anlaminda kullanilir)

Sorunuzu sormaya devam edin.
Go ahead with your question.

Planini uygulamana izin veriyorum.
I’m giving you permission to go ahead.

“Go through” (ge¢mek, incelemek anlaminda kullanilir)

Zor zamanlardan geciyoruz.
We’re going through difficult times.

Tum belgeleri dikkatle inceledim.
| went through all the documents carefully.



“Go under” (batmak, iflas etmek anlaminda kullanilir)

Bir¢ok kiiguk isletme pandemi sirasinda batt.
Many small businesses went under during the pandemic.

Sirket borglari nedeniyle iflas etti.
The company went under due to debts.

“Break down” (bozulmak, ¢cokmek anlaminda kullanilir)

Arabam yolda bozuldu.
My car broke down on the road.

O kot haberden sonra aglamaya basladi.
She broke down crying after the bad news.

“Hang out” (takilmak anlaminda kullanilir)

Arkadaslarimla kafede takiliyoruz.
We’re hanging out with friends at the cafe.

Gencler alisveris merkezinde takilmayi sever.
Young people like to hang out at the mall.

“Figure out” (¢c6zmek, anlamak anlaminda kullanilir)

Bu problemi nasil ¢ozecegimi buldum.
| figured out how to solve this problem.

Cihazin nasil calistigini anlamaya calisiyor.
He’s trying to figure out how the device works.

“Chill out” (rahatlamak anlaminda kullanilir)

Sakin ol, her sey yoluna girecek.
Chill out, everything will be fine.



Bu hafta sonu evde rahatlayacagim.
I’m going to chill out at home this weekend.

“Show up” (ortaya ¢ikmak, gelmek anlaminda kullanilir)

O toplantiya geg geldi.
He showed up late to the meeting.

Hi¢ kimse partiye gelmedi.
Nobody showed up to the party.

“Mess up” (berbat etmek anlaminda kullanilir)

Sunumu berbat ettim.
| messed up the presentation.

Odani dagitma.
Don’t mess up your room.

“Blow up” (patlamak, 6fkelenmek anlaminda kullanilir)

Balon aniden patladi.
The balloon blew up suddenly.

O kuictik bir hatada bile 6fkeleniyor.
He blows up at even small mistakes.

“Step up” (6ne ¢ikmak, sorumlulugu iistlenmek anlaminda kullanilir)

O zor zamanda one cikip liderligi tstlendi.
He stepped up and took leadership during difficult times.

Birinin bu gorevi Ustlenmesi gerekiyor.
Someone needs to step up for this task.

“Run into” (rastlamak, karsilasmak anlaminda kullanilir)



Diin markette eski 6gretmenime rastladim.
| ran into my old teacher at the store yesterday.

Bu projede bir¢ok sorunla karsilastik.
We ran into many problems with this project.

“Back up” (yedeklemek, desteklemek anlaminda kullanilir)

Dosyalarini diizenli olarak yedekle.
Back up your files regularly.

Arkadasim beni her zaman destekler.
My friend always backs me up.

“Cut off” (kesmek, iletisimi koparmak anlaminda kullanilir)

Telefon gorismemiz aniden kesildi.
Our phone call was cut off suddenly.

Elektrikler kesildi.
The power was cut off.

“Wind up” (sonuglanmak anlaminda kullanilir)

Parti gece yarisinda bitti.
The party wound up at midnight.

O hastanede kalmak zorunda kald.
He wound up in the hospital.

“Chip in” (katkida bulunmak anlaminda kullanilir)

Herkes hediye icin para verdi.
Everyone chipped in for the gift.

Projeye yardim etmek istiyorum.
| want to chip in with the project.




“Zone out” (dalip gitmek anlaminda kullanilir)

Derste distincelere dalip gittim.
| zoned out during class.

Televizyon izlerken dalip gidiyor.
He zones out while watching TV.

“Hook up” (baglamak, bulusmak anlaminda kullanilir)

Yeni televizyonu bagladim.
| hooked up the new TV.

Hafta sonu arkadaslarla bulustuk.
We hooked up with friends over the weekend.

“Freak out” (paniklemek anlaminda kullanilir)

O sinav sonuglarini goriince panikledi.
She freaked out when she saw the test results.

Sakin ol, panik yapma.
Calm down, don’t freak out.

“Space out” (dalgin olmak anlaminda kullanilir)

Buglin ¢ok dalginim.
I’m spacing out today.

O toplantida dalgin goériinliyordu.
He was spacing out during the meeting.

“Act up” (huysuzluk yapmak, sorun ¢ikarmak anlaminda kullanilir)

Cocuk markette huysuzluk yapiyor.
The kid is acting up at the store.

Bilgisayarim yine sorun cikariyor.
My computer is acting up again.



“Crack up” (kahkaha atmak anlaminda kullanilir)

Biz fikray1 duyunca kahkaha attik.
We cracked up when we heard the joke.

O videoyu izlerken gulmekten kirildi.
She cracked up watching the video.

“Goof off” (aylaklik yapmak anlaminda kullanilir)

is yerinde aylaklik yapma.
Don’t goof off at work.

Tum giin evde aylaklik yaptik.
We goofed off at home all day.

“Bug out” (¢ekip gitmek anlaminda kullanilir)

Parti sikiciydi, erkenden ¢ekip gittik.
The party was boring, so we bugged out early.

Sorun c¢ikinca hemen kact.
He bugged out when trouble started.

“Deck out” (stislemek anlaminda kullanilir)

Evi Noel icin stsledik.
We decked out the house for Christmas.

Dogum glni partisi icin salonu sisledi.
She decked out the hall for the birthday party.

“Pig out” (itkinmak anlaminda kullanilir)

Parti yemeginde tikindik.
We pigged out at the party buffet.



Stres altindayken ¢ok yiyor.
He pigs out when he’s stressed.

“Max out” (limiti doldurmak anlaminda kullanilir)

Kredi kartimin limitini doldurdum.
I maxed out my credit card.

Depolama alani doldu.
The storage space is maxed out.

“Geek out” (bir seye asiri heyecanlanmak anlaminda kullanilir)

Yeni teknoloji Grtinleri icin heyecanlaniyor.
He geeks out over new tech gadgets.

Film festivali hakkinda konusurken ¢ok heyecanlandik.
We geeked out talking about the film festival.

“Jazz up” (canlandirmak, hareketlendirmek anlaminda kullanilir)

Sunumu biraz hareketlendirmemiz gerek.
We need to jazz up the presentation.

Eski mobilyalari yeniledi.
She jazzed up the old furniture.

“Psych up” (kendini motive etmek anlaminda kullanilir)

Mag¢ oncesi kendimi motive ediyorum.
I’m psyching myself up before the game.

Sinav i¢in kendini hazirladi.
She psyched herself up for the exam.

“Tune out” (dinlememek, ilgilenmemek anlaminda kullanilir)



Sikict konugsmayi dinlememeye basladim.
| tuned out during the boring speech.

Guriltiyld duymamaya calisiyor.
He’s trying to tune out the noise.

“Beef up” (gliclendirmek, gelistirmek anlaminda kullanilir)

Guvenlik sistemini gliclendirdik.
We beefed up the security system.

Onun kendi 6zge¢misini gelistirmesi gerekiyor.
He needs to beef up his resume.

“Square away” (halletmek, diizene koymak anlaminda kullanilir)

Tum detaylari hallettik.
We squared away all the details.

Once islerini diizene koy.
Square away your business first.

“Stack up” (karsilastirmak, yigmak anlaminda kullanilir)

Bu Grin rakiplerine gore iyi durumda.
This product stacks up well against competitors.

Kutulari kdseye yigdi.
He stacked up the boxes in the corner.

“Brush up” (bilgilerini tazelemek anlaminda kullanilir)

ispanyolcami tazelemem gerek.
| need to brush up on my Spanish.

Sinav 6ncesi matematik calisti.
She brushed up on her math before the exam.




“Roll out” (piyasaya siirmek, baslatmak anlaminda kullanilir)

Sirket yeni GrlininG piyasaya strda.
The company rolled out their new product.

Yeni programi gelecek ay baslatiyoruz.
We’re rolling out the new program next month.

“Gross out” (midesi bulanmak anlaminda kullanilir)

Bu sahne midesini bulandirdi.
This scene grossed him out.

Bozuk yemegi goriince midesi bulandi.
She was grossed out by the spoiled food.

“Phase out” (agamali olarak sonlandirmak anlaminda kullanihr)

Eski sistemi asamali olarak kaldiriyoruz.
We’re phasing out the old system.

Bu Grin artik Gretilmiyor.
This product is being phased out.

“Bounce back” (toparlanmak anlaminda kullanilir)

Hastaliktan sonra hizlica toparlandi.
He bounced back quickly after the illness.

Sirket krizden sonra kendini topladi.
The company bounced back after the crisis.

“Cry out” (bagirmak, haykirmak anlaminda kullanilir)

Acidan bagirdi.
He cried out in pain.

Yardim i¢in bagirdi.
She cried out for help.



“Pass out” (bayilmak, dagitmak anlaminda kullanilir)

Sicaktan bayildi.
She passed out from the heat.

Brosurleri dagittik.
We passed out the flyers.

“Chicken out” (korkakhk etmek, vazgegmek anlaminda kullanilir)

Son anda atlayistan vazgecti.
He chickened out of the jump at the last minute.

Konusma yapmaktan korkup kagmayin.
Don’t chicken out of the speech.

“Slip up” (hata yapmak anlaminda kullanilir)

Sunumda ku¢lk bir hata yapti.
He slipped up during the presentation.

Dikkatli ol, hata yapma.
Be careful not to slip up.

“Pitch in” (yardim etmek anlaminda kullanilir)

Herkes temizlige yardim etti.
Everyone pitched in with the cleaning.

Projeye yardim etmek istiyorum.
| want to pitch in with the project.

“Pan out” (sonug¢lanmak anlaminda kullanilir)

Planlar beklendigi gibi sonuglandi.
Things panned out as expected.



Bu is iyi sonuglanmayabilir.
This venture might not pan out.

“Pop up” (aniden ortaya ¢ikmak anlaminda kullanilir)

Her yerde reklamlar gikiyor.
Ads keep popping up everywhere.

Eski bir arkadasim aniden karsima c¢ikt.
An old friend popped up unexpectedly.

“Wear off” (etkisi gegmek anlaminda kullanilir)

Agri kesicinin etkisi gegmeye basladi.
The painkiller is wearing off.

Onun heyecani yavasca gecti.
His excitement slowly wore off.

“Zero in” (odaklanmak anlaminda kullanilir)

Problemin kaynagina odaklandik.
We zeroed in on the source of the problem.

O hedefine odaklanmis durumda.
She’s zeroing in on her goal.

“Swap out” (degistirmek anlaminda kullanilir)

Eski parcalari yenileriyle degistirdik.
We swapped out the old parts for new ones.

Mobilyalari degistirme zamani geldi.
It’s time to swap out the furniture.

“Touch up” (diizeltmek, rotus yapmak anlaminda kullanilir)



Fotograf biraz dizelttim.
| touched up the photo a bit.

O duvari rotusladi.
She touched up the wall.

“Kick back” (rahatlamak anlaminda kullanilir)

Hafta sonu evde rahatlayacagim.
I’m going to kick back at home this weekend.

O isten sonra biraz dinleniyor.
He’s kicking back after work.

“Check in” (giris yapmak, haber vermek anlaminda kullanilir)

Otele giris yaptik.
We checked in to the hotel.

O kendi ailesine ulastigini haber verdi.
She checked in with her family.

“Drum up” (ilgi/destek toplamak anlaminda kullanilir)

Yeni is icin musteri topluyor.
He’s drumming up business for his new venture.

Projeye destek toplamaya calisiyoruz.
We’re trying to drum up support for the project.

“Flake out” (s6ziinden donmek anlaminda kullanilir)

O son anda partiden vazgecti.
He flaked out on the party at the last minute.

O yine s6zinden dondd.
She flaked out again.




“Wise up” (akillanmak anlaminda kullanilir)

Artik akillanma zamani geldi.
It’s time to wise up.

O sonunda gergegi anladi.
He finally wised up to the truth.

“Pump up” (heyecanlandirmak anlaminda kullanilir)

O takimi mag 6ncesi motive etti.
He pumped up the team before the game.

Bu muzik beni heyecanlandiriyor.
This music pumps me up.

“Crash out” (yorgunluktan yigilmak anlaminda kullanilir)

Uzun bir glinden sonra koltuga yigildi.
He crashed out on the couch after the long day.

Partiden sonra hemen uyudum.
| crashed out right after the party.

“Throw down” (kavga etmek anlaminda kullanilir)

iki adam sokakta kavga ediyordu.
Two guys were throwing down in the street.

O kavga etmeye hazir gériintdyordu.
He looked ready to throw down.

“Size up” (degerlendirmek anlaminda kullanilir)

O kendi rakibini dikkatlice degerlendirdi.
He sized up his opponent carefully.

Durumu degerlendirmeye ¢alisiyorum.
I’m trying to size up the situation.



“Pack in” (birakmak, vazge¢mek anlaminda kullanilir)

O isi birakmaya karar verdi.
She decided to pack in her job.

Erken saatte eglenceyi bitirdik.
We packed in the party early.

“Juice up” (enerji vermek, giiclendirmek anlaminda kullanilir)

Kahve bana enerji verdi.
Coffee juiced me up.

Sunumu biraz canlandirmamiz gerek.
We need to juice up the presentation.

“Wig out” (¢ilgina donmek anlaminda kullanilir)

Haberi duyunca ¢ilgina dondu.
She wigged out when she heard the news.

Sakin ol, ¢cilgina dénme.
Calm down, don’t wig out.

“Gear up” (hazirlanmak anlaminda kullanilir)

Final sinavlari icin hazirlaniyoruz.
We’re gearing up for final exams.

Blyuk glin icin hazirlik yapiyor.
He’s gearing up for the big day.

“Spell out” (agik¢a anlatmak anlaminda kullanilir)

Kurallari acikca anlatti.
She spelled out the rules.



Detaylari net bir sekilde agikladim.
| spelled out the details clearly.

“Trip up” (hata yapmak, tokezlemek anlaminda kullanilir)

Sunumda kugulk bir hata yapt.
He tripped up during the presentation.

Zor sorular onu yaniltt.
The tough questions tripped him up.

“Fire up” (baslatmak, heyecanlandirmak anlaminda kullanilir)

Mangali yakiyorum.
I’m firing up the grill.

Onun konusmasi herkesi heyecanlandirdi.
His speech fired up everyone.

“Bail out” (kurtarmak, vazge¢cmek anlaminda kullanilir)

Son anda partiden vazgecti.
He bailed out of the party at the last minute.

HikUmet bankayi kurtardi.
The government bailed out the bank.

“Sign off” (isi bitirmek, vedalasmak anlaminda kullanilir)
E-maili iyi dileklerimle bitirdim.
| signed off the email with best wishes.

Radyo programcisi yayini bitirdi.
The radio host signed off for the night.

“Cave in” (¢cokmek, pes etmek anlaminda kullanilir)



Sonunda yapilan baskilara pes etti.
He finally caved in to the pressure.

Cat1 karin agirhigindan dolayi ¢oktu.
The roof caved in from the snow.

“Ring up” (hesap ¢ikarmak, telefon etmek anlaminda kullanilir)

Kasiyer alisveris tutarini hesapladi.
The cashier rang up the purchases.

Sana sonra telefon edecegim.
I'll ring you up later.

“Screw up” (berbat etmek anlaminda kullanilir)

Bu 6nemli toplantiyi berbat ettim.
| screwed up the important meeting.

Her seyi mahvetme.
Don’t screw everything up.

“Whip up” (¢abucak hazirlamak anlaminda kullanilir)

Hizlica bir aksam yemegi hazirladi.
She whipped up a quick dinner.

Raporu yarim saatte hazirladim.
| whipped up the report in half an hour.

“Crack down” (siki dnlem almak anlaminda kullanilir)

Polis hiz yapanlara karsi siki 6nlem aliyor.
Police are cracking down on speeding drivers.

Okul gec kalanlar icin kurallari sikilastirdi.
The school cracked down on tardiness.




“Smooth over” (yumusatmak, diizeltmek anlaminda kullanilir)

Aramizdaki sorunu duizelttik.
We smoothed over our differences.

Durumu yatistirmaya calisti.
He tried to smooth over the situation.

“Clean up” (temizlenmek, diizeltmek anlaminda kullanilir)

Partiden sonra evi temizledik.
We cleaned up after the party.

O kendi davranislarini diizene soktu.
He cleaned up his act.

“Hash out” (detaylica tartismak anlaminda kullanilir)

Detaylari toplantida gorisecegiz.
We’ll hash out the details in the meeting.

Onlar sorunlari konusarak ¢ozdiiler.
They hashed out their problems.

“Rip off” (kandirmak, dolandirmak anlaminda kullanilir)

Taksici bizi kandirdi.
The taxi driver ripped us off.

Bu fiyatlar tam bir kazik.
These prices are a rip off.

“Stick around” (etrafta kalmak , beklemek anlaminda kullanilir)

Biraz daha kal.
Stick around for a while.

Sonucu gormek icin bekledik.
We stuck around to see the result.



“Throw up” (kusmak anlaminda kullanilir)

O hastaligi sirasinda kusuyordu.
He was throwing up when he got sick.

Ko6tu yemek kusmama sebep oldu.
The bad food made me throw up.

“Wrap up” (bitirmek, tamamlamak anlaminda kullanilir)

Toplantiyl bitirme zamani geldi.
It’s time to wrap up the meeting.

Projeyi gelecek hafta tamamlayacagiz.
We’ll wrap up the project next week.

“Chow down” (yemege girismek, mideye indirmek anlaminda kullanilir)

O yemegi hemen mideye indirdi.
He chowed down on the food right away,.

Gelin pizzaya giriselim.
Let’s chow down on this pizza.

“Tick off” (sinirlendirmek, liste yapmak anlaminda kullanilir)

Onun bu davranisi beni ¢cok sinirlendirdi.
His behavior really ticked me off.

Yapilacaklar listemdeki maddeleri tamamliyorum.
I’m ticking off items on my to-do list.

“Shut down” (kapatmak anlaminda kullanilir)

Fabrika gecen ay kapandi.
The factory shut down last month.



Bilgisayarini kapatmayi unutma.
Don’t forget to shut down your computer.

“Think through” (iyice diisiinmek anlaminda kullanilir)

Kararini iyice dasun.
Think through your decision.

Plani detaylica dustunduk.
We thought through the plan carefully.

“Pull through” (atlatan, kurtulmak anlaminda kullanilir)

O zorlu ameliyat atlatt.
He pulled through the difficult surgery.

Bu zor donemi atlatacagiz.
We’ll pull through this tough period.

“Rule out” (elemek, olasilik disi birakmak anlaminda kullanilir)

Doktor kalp krizini olasilik disi birakt.
The doctor ruled out a heart attack.

Hicbir olasiligi elememelisin.
You shouldn’t rule out any possibility.

“Live down” (unutturmalk, telafi etmek anlaminda kullanilir)

O utanc verici ani asla unutturamayacak.
He’ll never live down that embarrassing moment.

Hatami telafi etmem uzun zaman aldi.
It took me a long time to live down my mistake.

“Lay off” (isten ¢ikarmak anlaminda kullanilir)



Sirket ylzlerce ¢alisani isten c¢ikardi.
The company laid off hundreds of employees.

Tathlari azaltmaya galisiyorum.
I’'m trying to lay off the sweets.

“Hold up” (geciktirmek, soymak anlaminda kullanilir)
Trafik bizi geciktirdi.
Traffic held us up.

Onlar bankayi soydular.
They held up the bank.

“Back down” (geri ¢cekilmek anlaminda kullanilir)

Tartismadan geri ¢ekildi.
He backed down from the argument.

Asla pes etme.
Never back down.

“Shoot up” (hizla yiikselmek anlaminda kullanilir)

Fiyatlar aniden ylkseldi.
Prices shot up suddenly.

Cocuk boyca hizla uzadi.
The kid shot up in height.

“Boil down” (6zetlemek, indirgemek anlaminda kullanilir)

Her sey paraya dayaniyor.
It all boils down to money.

Sorunu basitce o6zetleyelim.
Let’s boil down the problem.




“Play around” (oyalanmak, sakalasmak anlaminda kullanilir)

is yerinde oyalanmayi birak.
Stop playing around at work.

Cocuklar bahgede sakalasiyor.
The kids are playing around in the garden.

“Face up” (yuzlesmek, kabullenmek anlaminda kullanilir)

Gergeklerle ylizlesme zamani.
It’s time to face up to the facts.

O kendi hatalariyla ylzlesti.
He faced up to his mistakes.

“Cool down” (sakinlesmek anlaminda kullanilir)

Onun biraz sakinlesmesi gerekiyor.
He needs to cool down a bit.

Tartismadan sonra sakinlestik.
We cooled down after the argument.

“Fill in” (doldurmalk, bilgilendirmek anlaminda kullanilir)

Formu doldur lttfen.
Please fill in the form.

Beni son gelismeler hakkinda bilgilendir.
Fill me in on the latest developments.

“Chip away” (yavas yavas ilerlemek anlaminda kullanilir)

O kendi hedefine dogru yavas yavas ilerliyor.
He’s chipping away at his goal.

Ben borglarimi yavas yavas 6diyorum.
I’m chipping away at my debts.



“Call it” (bir seyi bitirmek, karar vermek anlaminda kullanilir)

Hadi, glina bitirelim.
Let’s call it a day.

Doktor 6lim saatini belirledi.
The doctor called it at midnight.

“Jump in” (dahil olmak, atlamak, katilmak anlaminda kullanilir)

Tartismaya ben de katildim.
| jumped in on the conversation.

O havuza atlad..
He jumped in the pool.

“Move on” (devam etmek, ilerlemek anlaminda kullanilir)

Gecgmisi geride birakip ilerlememiz gerek.
We need to move on from the past.

Baska konuya gecelim.
Let’s move on to another topic.

“Mix up” (karistirmak anlaminda kullanilir)

isimleri karistirdim.
| mixed up the names.

Malzemeleri iyice karistir.
Mix up the ingredients well.



